i,

LIAXTIIAS BREFRANES CITAS EXPRESTONES X AFCHTSHOE

= A berrasho fine,ni agna basba,ni vino, (Ef que bebe wmucho vino,necesita

despuds,mucha agua)

Abrs el ojo que asan carne. (Advierte a alguno gue viva precabido,porgug

amenaza algfn peligzre)

A buena hesbre,no hay mal pane

= A buepna hembre no hay pan duro,ni felte saless a ninguno.

— A buen bocade buen grito. (Lo que mucho vale,muche cueeta)

— A cade puerco le llega su San Eartin.

= A parne de lobo,diente duro,

—~ MAochagques al wvisrnea por no syuner. (Dicese por los gue slagan pretextos

Tara no hzcer alguna cosa )

A Palta de pan,toetas son buenes. (Significea irfnicaments gue slguno e

consiguid més de lo que protondfe)

= A grandes males,Zrandes remadjes.

= Agua de mayo pan para tode =l aio.

- Arua fria y psn calisnta,nunca hicieron busn vientre.

— Agua que mno hae de beber,dSjalz correr.

- Agnardiente y vino,borracho fino. (Bebadop acostumbraic)

- Ajo crude y vino puro pasan el puerto seguroc. (Fars soportar los traba-
jod corporales es menester estsr bien alimentadeoa)

- Algbfos coles qua hay nabos en la colla.

= Alfbate coiles por falia deo manieca blancas

= Aldbate polla gue has puesto un Juevo,¥ =2=2@ 83 husro.

— Al asno musxrio,¢ebada al rabo.

= A la vey de la ensalada,ni la pierdas ni sea agnada. (Ensefia gue tras
la epsalada ase debe beber vipo)

— Aldeana es la gallina y ofmela el de Sevilla. (¥o se han de despreciar
las cosas,por ser humildes)

- Al epemipgo,ni agus.

= Al enTermo que es de vida,el agma le ea medicina.

~ A freir los huevos le veréis.

- Al freir,serd el reir.

— Algo es algo el gqueso,puez ze da pcr pese.

- Al hacer tembrar,y al comer sudar. (Reprende a loas oriados flojos y zlo=-
tones)

— Al hembre harto,las cerezas le amargans

- Al hombre mezquing,bfstale un rocino.

- Al matar de leoa puserces placsrew y juegow,al cocer de las morvillas pla—
ceres y risas,al pagar de los dinercsa penes y dusloss

- A los médicos no les cuestan los medicamentos.

- Al puerco y al yernc mostrarle la casa,que &1 se venird luegc.

— Al gque cueoe la comida con paja al caldo leé sale shomados

- Al gue se haca de miel,le comen las moscas.

- Al gue te guiere comer,almudrzals primsro.

- Al gue va a la bodega,por vez se le cuenta,bebz o no bebu. (¥o ssistir
a los lugares peligrosos o sospechcsos aungue sea con buena intencida)

= Alguimja probada,tener venta & no gastar pada.

= llgi vayas mal,en domde comen el haevo sin sal. (Estc es & ninguns par—
te

I
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Aliegador dz la ocenigza,y derramador de la harina.

A male osma,colchdn de vino. :

A mal de nuerte nl m&iico ni medicipase.

A mal gque nc tiene remedio,hay que hacerle buena card.

Amigo viejo,tocino y vino slejo.

Andar como sl cangrejos (Andar para atrds)

Andar come gallina conm huave. :

Andar como un pave. {Lleno 4= sobsrbia)

And=r con muchz leche. (Muchs suerte)

A gtro perro con =5¢ hueso.

Apenss se& habis comido el pan de la boda. (Deagracia premstura)
Aperitiveilicor que s& toma acompafiade de muohos bocaditos variados
que hecen perder €l apetito.

A guien no le sobrs pan,no ¢rie Ccan.

Azul hay condumie.

A son de parientes,;bsca gue meriendes. {(Eay que tensr paciencia para loss
gZrar algo)

Aiezarse alspl es busno parae Ia salud.

Ave de mal aguero.

Ave de pasojave de Inviernc.

Abejs y obsjay parte en la igreja. (Iglesia) desea a su hijo la vieja.
Ave gue vaela & 1a cazuela.

Beber el agua de sus ldgrimas.

Beber la sangre a otros.

Becerill mansa,a todas las vecas mamas.

Bien estd San Pedro en Roma,aungue no coma. (Da a entender gue no debe tos
curse algina cosa ¢ introducir en ella alteraciones)

Bien sabe el asno,en Cuya CATA © c4ea rebuzna. (Familisridad con infe-
rlorsa,da motive a libertades)

Borreohez de agua,ninca se acaba. (Los vicios crecen sl se frecuentan
lae ocaciones)

Buena es la gallina que otro oria.

Baeno es culantre pere no tanto.

Buenos irdn los los cerderos teniendo por guarda al lobo.

Cabveza sin sesos.

Cada cubs huele al vino que tiene.

Cada dfa gallina,smarga la cocina.

Cada gallec cants en su muledsr,e,gallinsre,y el buenc en el suyo y em
el ajena.

Caerse la sopa en la miel. (Resultado més feliz dee lo gue we espera-
ba

ﬂa%antu.rs de pollo por comsr galline gords. (Finge enfermedad por mo tre-
ba jar)

Carne de pluma,quita del rostro arruga.

Cauterigar la parte sans de una repliblica,ncee oficic de cirujanc sine
de carnicerca

Cerebre embrutecido por la embriaguesz.

Cerveze gque corre neo hace espums.

Coger 2gua en harnaro.

Comamow y bebamos pueeto que heamcs de morir mafiana. (San Fablo)

Conie mencs y mustica més.

Comards el pan con el sudor de tn frente.
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Comerefs puerco y mudaréis acperdo. (El que usa cosss nocivas tiene

prénto gus nrrupaﬂtirsa)

Comer parg vivir y no vivir para comer.

Comer, pasemr y no trabajar, es cuanto se puede ambioionar. (S e di=
ce de los vagos)

Como oaldo de sorra, que estd frio y queaa

Como e=2 £l #rbol s= al fruto.

feon la una mano en la miel y con le otra en ls hiel.

Con pan ¥ vino =& anda el csminoc.

Convider patoa & nadar sin tener =gus que bever

Corter el gueso. (Tener grandes atribuctonss o mncha autoridad)

Coatar la torots un pan

Crecerd el membrillo y mudard el pelillo.

Cristura de un aflo saca la lache del cgleafio.

Cual es el guervo, tal es el huevo

Cuande la earne se acabs la calpbera se ria.

Cuando la sarén chilla algo hay en la willa

Cuando se almuersza abeclutamente scle @s guendo ae puade decir ,con
ragdn gue a almorzadc con un verdsdero amigo)

Cuando siambres, sienbra trigo gue chicharros hacen ruide.

Cuando un polftico rezela una rosgquide de harine €3 porgue ya se ha
tropiado eien mil carges de trigo)

Cuento mds se bebe, mds sed se tiens,

S, | [
Iar oaldo al mmerto,

De egua vertida alguna cogida.

De ggua vertida no tods cogida.

De busne vid. plamta le vilda, ¥y de buens madre la hija. (Aconsega
la elecBiSn de una mujer virtuosa. porgue peude muche de su buen
ejemplol la c#ianca de los hijom.)

De cufmdo acd por estoz trigoas.
Dejar el vicio del cigarillo es la cosa mdes ffeil del mundos (Lo -
digo pos experiencis, porque yo lo he dejado mil veces.)

De la mano &la boga desaparece la sopa. (Lo nfs ssguro desaparsces)

Desconfis dal médico jévem y del barbero visjo. { Franklin)

Despues de beber cada unc dice au padecer. ( Ho hay sscreto ssguro -
cuando el vino enardece la cabeza.)

Despues de comep le cerne no imperta votsr el hueso

Jeapuss ds comer mil pesoa andar.

Despues de gomer no hag hambre.

Dice como da la llagas la médicimm

Dics no come ni bebe, mds juzgs lo que ve. (Recuerda la presencia ds
Dios ¥ e1 deber de procedsr bien.)

Dics que da la llage da la médioina. (El remedioc de nuesiros males -

viens de Ios).
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Donde se pensd hzyar tooinos mo hay estacaa

Dure lo que durare como chohara de pan( Se debe gozad lo orossnte
pPoTQUe 83U DOOR cunstancia‘puadu aoabarss pronte

Durc de cocer y peor de comer.|Con difiu-iulataaan ee monsigus ma -
jorar 1% que por naturalesas es malo)()

R -

Bohar agum en @l mar .(Bacar esfuerszos inutiles)

3l agua no snferma, ni embsoda, ni sndeuda.

agua y al aceite oo se¢ juntam jamas.

alcohol empobrece, esmbrutece y envilegs.

comadido come de lo escéndido

dfa mfs lergo es &l que nc se come,

MMM NH

egoiste es capaz de pegeb fusgo a la camsa dsl wveoino, para haes
aer freir un huevo. -

~ El estomago exisyte, perc tods la sabidurfa nohﬁﬂig ;ﬁééaiéﬁrsﬂ an
el o stomsgo.

Genio ne es planta gue brota Unicamente en lor centros aoademicos

bhapbre alarge los dienies .

harto del ayuno no tiéne ouidado alguno.

hombre es un animal domdstico. (Platén)

howbrs npeid para trabjab, como el ave para volar.

Moo P

huaso y la ogrne duflense de su sang re.(Es matursl qus los pa -
risntes mientan las dosgraciss da otros,aln cuasndo estén reni—
dos. )

El mel de muerto no hay médico que acierte.
— El me jor vino es el que se toma en casa ajena.

El melén y el cscambento he de ser acertamiento.

El ojo del amc engorda al oasballo,

Zl olgvo es simbolo da la paz.

Z1 olmo nunca da peras.
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El pajero mueric y la jaula acahads.

El pan mo 82 hizo para los perrod

El pan, pan y el vino,vino. (Decir las cosga con verdadsra claridad.

El peceado grende se come al chico.

El pez que busca el anguelc busca su duelo. (No es gordura desjarse-
angaflar por las aparienclias gue casi siesmpre encierra slguna mal-
dsd. )

El pudor se un sflido que s6lo se disuelve eh gl aonhpl o el dinero

El que da pan & pesro de otros, los suyps le ladraran,

El que ha bebido en pilém siempre conmssrverd aficién. (Quien malas
mafias tiene, tarde o nunea pierde)

El raloj ¥ el gueso por al neso.

El ruido no despierta a2l borracho, pero el silencio si.

El vino abre nuesircs coragonsg, pone en descubierto nmuestros senti-
mientoes .

El vino es un remedio para el mal humor en la vejez. (Pletdén)

El wino hace decir la verdad.

El wino sube ala csbeza y hacs dar trédspies.

En tuena hambre ne hay mal pan.

En casa llena promto se guiss ls cena.

Enfarmo gque coxs no muarg,

En tiempo de hizos no hay amigos.

2u %odas partes se cuecen habas y en mi oasa calderas.

Entre ool y col, lechugs.

BEstar como peras en cajeta.

Esdar como sardinas.

Estudja, porque es laciencia como la tierra, muy ricss mée no con-

ceds suas frutos eino a aquel qus lo oultivail.,
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Floe de canela, te ofrazco. (Se da cuenta gue se ofrsmpe lo mejor)
Fortuna y sogeitune a veoes muchas Y & veces ninguna,

===w]:==r

Gallina que escarba halla gue comer.

Bznarfe sl psn aon el sunder dz2 tu frente.

Gallina viejz buen ealdo.

Habfs mamedo este cdio con iscls.

Haoeos miel ¥ oa comerfn lss mosced.

Hambra y Fric entregan al hombresl enemigoc. (A veces as tan hran—
de in nececsgdsd que 2= prectiman cosas gue se resistfan hecoelss.

Herto ayune quien mal come.

Hes comide carne de osoc. (Se dice alaas personas iracundas.)

Has tomado leche de tigre.

Hey aue oomer ¥ bazber ocon tal moderscifn gue nueaitress fuermaa ae
restauren y no so recesguen. | (icerén)

Hay guien arruine le sslod por el sefuerzc que hace para oomvarsar

Hay ssras gque desayunan chismes, almuarzsan mirmuracionss y merian=
dan calumnian,

Hgata los escersbsjos tienen tos. (Lom antes mfs ridiculos presu -
men de goses que no les competa.)

Hecho una uva de borrachos

diehe male nunce mueTa.

Hoy dfa sato de gansr el pan s8lo riene la desventaja ds gua el -
gobiernp se lleve una tejeds tan granda.

Irdnzs leos hudespedea ¥ nos comersmes el zallo.

Juntar el agua con 2l ascelte ea 1mposibloes

La embpieguez es sl alts voz del c;ricter.

Ia erbriaguer pone szl descubierto nuestros pensaxientos.

La embrisgues gue =& apaba eAa uns cortina que ae resga. da ve al -
instanteen conjunto ¥y una sola mirada todec cuznto ella aculta

tras &1
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La efermedsd comiensa cuando generalmenteesse igualdad que la muerte
complota. (Johnson).

La enfarmedad del progresces la zusrra oivil.

La enfermedad tiene propiedzd de improviszr la vajesz.

La sepiga ocon fruto se inelina a la tierrs ¥y ala guea no tisns fruto
se empina tiesa; en su porte, modesto el hombre sebio y altivo
el gpte.

La sxperiencis es una exnfermedsd que no ee contagia de sxperiensia ,
83 un maestro gue se hace pagar oaro sus lacoiones, perc en au
escuela es la finics donde puedem aprender los insensatos,.{Franklin

la felicidad ssoer, o= oomo €1 pan cece. Se come pero no se almuersa.

La fiebre mat, al enfermc y el amor &l enepado.

la fruta de¢ madura csze, 0, por se pesc cas.

la fruis de msfianz &8s oro, ales doce de pleta, pos la neche mata

La gallina sobre el busvoy el avarc sobre el dinero. (Cada uno eatd
alo que le interess .

la hierba tiesa simidonsds por la helada, (Presc.

La mala llage sana.

La masticacidn de los slimenioe durocs fortalece el epmalte de los =~
dientea .

La medicina es el arts do acompsfiar con palsbres griegas al sepulero.

La medicima subsiste graciss sl miedo gue insvira la muerte.

La mejor oure para el cuerpo es tranguiliza® el espiritu. (Hapoledn .

Ia major moral s el placer. No exisis.

La mejor salsa del miando es sl hambre.

La mente 8¢ alimenta fovestifendo y exsminendo las ragones de lae goszas

fa miel mana desus lebiocs.

La majer ddl viEaderc buen afio y mal invierno.
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La mujer es una plante hermosa owyo aroma da vida, Pero cuyo
JUED &8 Tenanoasc.

Le mujer y la sardina de rostros en la ceniza. (Advierts ls -
Aplicacién que han de tener les m;jarea an las ooupaaionae
doméstioss propias de su sexo.

La nuirieién de las plantas constituye el alimento y el sustsnto
del hombre,

Ia paciencia cure todos los males.

la persza zlmuerza en asbundencis, merienda en la pobraza y cens
en la infamia,.

Le precaucifn es la semilla de la prudencia,

La sengre corre por las venas, (Los parientes deban sar preferi —
does a los extrafios.

La sangre ain fuego ardd,

Las ceses de los dentistas y los teatros de las variedadas ge
Perecen en que ilms esirellas se ven al finel.

La ojencia ¥ las letras son alimento de lajuventud y el recreo
de la vejaz.

Las enfermedadés encuemtran su refugio en la vejes.

Las enfermedadds incurables son la gangrens y las deudss de un
tramposo.

Las gracias son la sal de ls conversecidn .

las heridas de la lengue suelen ser mis polégrosss ¥y mis malea de
QUTrET,

Le sierpe gusrda el venenc en le cola: ls mujdr airada tione es-
pargido por todo el suerne,

las pemss con pan son busnas.

La finice psrts 1l de le medicina ss 1la higiene. (Roszesu
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Ia utcpfis ds hoy es ocarne y bhueso de mafisna,

La verdad =nda sobre el error como el aceits mobre el agua.

la vid o da sombre as{ mismo.

Ls vifie del rufn se poda en Abril.(la hacienfia del pobre se ouida,
tarde y mal por falte de recuracs.

Is vifia y el potro erfeles otro. (La dificuletad gue presenta ambas
cosag y gue todoe los prinoipice suelan sor costosos y dificlles

Ia virtud o8 una especie de salud, de ballezs y de buenas goatum—
bres del alma. (Pltén.

L o guo en leche e mams en moriaja se derramna.

Lo que no has de comer, déjelo bien comer. (Ho debe meterse an lo
gua no le importa,

Ias dentiates como los malos torercs, se pasan pinchando al hueso,

Loe duslos cdn pen saon menos,

Los francesss cocinan los ingleses sbrimoa lzs latas.

Loes hogbres y las frutss son mfs dulees cuando estén cerca dz casr

Los insectos no transmiten muy greves enfarmedades.

Los nwédicos scn pera rascetar y ccbrar; ol curesree ¢ nd es cusnta —
del enfermo.

Los muchachos deben absdenserce de beber vimo, pues un error afadir
fuege sl fusgo. (Platén.

Los peces grandes se comen alos chicoe. (Los podarosoa puedsen més
que los pabras.

Los wvalientes ¥y el buen wino =s ascabsm prante,

ILlaga del slma.

Llaga inourable.

Lleges previstas menoca duslen.

Llagas sooialos.

Llexno de dolor.

Ilsvamos en nuestro coresdn los gérmenss de lzs virtudes,

Heole llaga sena, @iale fams mata,

Mal mascado y bisn remojado.

Ere borracho que une uUve.

Mfs disoprre un hsmbrienic que gien letrados.

Efs ve 8l ruido que las nuecas.

Més vale comer arsne que hsgar vileza,

Mds vale comer grame y sbrojoque temer capirota en el ojo. (ifs =
vale comsr un pedzo de pan nagro genedo por el trabejo gque mendji
ger &l sustento.

Mée vale dos boczdos ds vaca gque eiete de patata. (Es mefor poco ¥
busunogue musho ¥ malo.



=10=

kfs wale pedazo de pan con amoy, que gellina oon dolor.

Meado blanco matz alos médicos,

lédico: el inice que ne tiene un remadio infalible contra el catarro

Menea ls oola el oan no per ti sino poe el pan,

Misdo guarda vifia que no vgfaderc. 2

Mira no sea gue te cusste la torts un pan.

Morir de hembre, o, morir de zed.

Morir no e=s nads; lo horrible es morir.

Huchos fueron exterminados por el wino.

Nedie come gallina gorda por mano ajens.

Hegipe, vine, mujer y gorra no se juntan sin borra. (Hay alberota - -
donde estdr juntos los jugadorea, bebedores, cherletenes y prostitutas

Ninguno se exbrisga con vino de cese. (Las cosas propigs no siempre =
satisfacen; sntes culen czussr festidio y szeoiedad.

Ho besie m=r borrecko pepa ssr inmorial.

No bebas en leguns ni comds mis que una acsituna. (Es noaivo beber agua
estancada as{ pomo oomesr muchas mesitunzs B ceusy de sudifiwil di=
gestion.

Fo comafs h=sta el punto de® ezpachsros ni behsim hssta tEestornaros,.

Yo come agusto el que no acabs la obra smpassada.

No destroces lss plsnias.

Ho digs nadie de ewta agus nd bebdsrd por Purbia que eatéd,

Ho ensupies a8l agua gque hasz de beber.

Yo importa cusl hays sifio la ofense recibida, debe saverse perdaonsr y olvidar.

Ho imports que se rompe le ollae después que el perrc se cothid Ia manteca.

Fo le falta sinc sapna ¥ rascar.

Ho me pess de mi hijo gue enfermc Bino de la mafia que l¢ gusdo. (No —

siento de los males en &f, einoc de laa consecuenciss que %rae consigo.

YNo cenan todos loE gque 28 ponen en cure.

do solo da pan vive &l hombra.

lio te dejes cursr por médico snfermo.

Oler tambidén e mlimento

Olive y aceitune tode es uno. (Buscar diferanciss donde nc hay o re—
petir lo mismo con deferentes pelabraa.

Pansders d@rades smtes, aungus shors tradis guantes.

Pan ajeno caro cuesta, (Los benefioccios que se reciben o bligan al e=
agradecinientc ¥y ocorrespandennia.

Psn con pen eonmids de tohtos.

Pan pars noy hembre rtara mafiana.

Pan por pan vino por vind.

Fan ¥y vino andan camine gur no mego garrido.
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Para mentir y comsr pesvado hay que it=ar mmoho cuidsde.
Parz poca salod mf= vale vivir enfermo.
Paras tal col tal percl.
Paras todo hay remedio mencs para la muerte.
Parece hecho de alfenique. g
Pedir peras al olmo.
Feor ¢8 &l remedio que el mal.
Feor ea la cura que la snfermadad.
Perrito de todss bodes. Perilleo de todas Dbodsa no come en ningu—
na perc come en todas.
Ferro que come veta aonque le chespen la jeta.
Fogo vensno no mata.
Fonar las peras B QUELro
Por ofr misa y der oebada nunce se perdid pomada.(Nunca es per-
judieciel oumplir con los deberes.
Por pan baila el perro, que no por su dusiia. (Por €l interea se
hece la msyor parte da las cosas.
Puede ¥ dsbe el mal comar el syune squivaler.
Puerco con frfo y hombre con vine hacen mucho ruide.
jQué saorroso, no tener que comer y ienar mozol
i Gub es sl peligrep ante sl debexr?y
Que gansba el pen con al mudor de la frante.
Que nadie lucre con ald salod del semejante.
Querer més que un dolor de muslas.
Quien a mane ajane espars, mal yenta y pecr cona.
Quien ccma las medurss, que coma las dures .
Quien cocme & gusto de otros, no come jamfe ocosa d= busen provecho.
Quisn coma ls cATNE QuUS TUE 81 hUussd.
Quien ca pan a pepre ajensy, pierde pan y pisrds perro.
Quien deg pen a perrc ajeno gquiere roberse Al perro.
Guien da psn da palo.
Buisen @l zg¢eite mesurs les mancs s& Wita.
Quien habla mal d& la pera comer sa la quisisra, o, comer 2e la =
QUisTE,
Guien hsce los mand=tos, gue coma 1los Docados.
Quien imite ala hormiga en verano, nc tendrd que pedir pan prestado
en invierno.
Quien mes claro metes al médiao.
Quien no piensa en comer, Ko pisnsa en Vivir.
Quien mno piends trabsjsr , no deba comer,
uien no quiere trebejar, tampoco GOmGs



Quien ;eces quiere ¢ omer, MOjerss s Menasiars -

Quisn ses comido las velas, vomite los dabilos,

Goien se levanis tarde, pi oys miss ni come cATNRS. (L& DareEs
mwmags raporta utilided.

Quisn ss pice, ensuciado estd; o ajos come.

Quien tiene mis saliba, cowe mfs biscochueld.

Ruien vaye de viaje lleve el palo ala mano y el pan en 4l seno

LButeres gque te sigs el ovan? dele pan

Ribanos y queso, traen la corie eun nsso. (Be deben estudisr las
soses mids pequefiay pera logro de las mayorasg,

Resolvia en ri corazdn retirer mi carne del vino, pera traalsdas

wi alma & la sabiduria

Ricse el disblo cuando ol hembriento 3e do comer al arto.

San Paedro se lo he dsdec y ZSan Peablo se lo bendigs,

Serdine que lleva el gatc, tarde, o nunca vuelve al plate.

Seca la gerganta ni grufe ni canta. Babedores con lo cusl dan &
entande> gue gonviens humedacedlos con sendas tragos,

da hinchd como sous en leches

Se 1a hisle al pan en 2l horno,

iSefier! Librsnos de lss enfermedadss, la miseria y el amor.

Ser oomo el perro, vamitar y vokver a comez,

der iznoranie ds su propia ignorancic a5 la enfermedad dal ighorante.

Sar necic ds nacimiento es una enfermedad inocurable. (Jobnsoz.

81 el gobisrno hubiera de decirnos onfndo tenismos que combrae y -
cufnde que recoger,no tardariamos en quedarnos sin pan.

Si hay slgo més qur lsmentsr en un cusrpc agonizante, por falta de
psn, 28 un alms gque muere por falta de lusz.

Sin alud 1z wvida no es vidsy es un astedo de tristess y una imagen
da 1a muarto.

31 guierss promto engorder, come con hambre y lebe a vagar.{ Para
nutrirse bien, sa deba comer sdlo cuando hay epetito, y beber -
poao ¥y dezpaoio,.

31 ves con difioulsad ey que consultsr & un oculista.

31 te levantas tenpranc, vivitds robusto y =anc

3obre brebes no bebas.

Sois aum, misntras ol nifia mama, deapuds gue no mams ni ame ni na-—
da +(Ame la lache.

Sopa en vino no enborrasha pero alegrs ls muchacha. (Beber algc 4da
le asestumbrado, no siende mushbe, no proveca borrachera, pero —
pone a uno bastante alegre.

dops en vinoc no emberracha pero arrima slas peredss.

Bus corazones estéfn llenos de veneno.

Tambiér & 1as morrasy estar enfermas para mejorsas =atrapar los pollca.

T&nbién los médicos mueren.

Tienss ganas dde morir, cena carncro asado y &chete a dormir.
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Todas las enfermedadss gue sufre la ssposa quebramta la saiud del

marida,

Teodas les vias doleoroeas tienon sus dotaciones.

Toma concejo cou sl vino, perc decids despues con agus. (Phanklin

Una mujer prudente pene un terrdn de aszfcsr en itoda ls palasbra -

que dirige & un hombrs, y mcepta con un gravic de gal suznto -
61, le dice a ella.

Un busn arrepentimiento es la wejor medicina qua tisnen laz almms
( Cervantes,

Uh wédico significa tanto como un empleado fe correcs y sblo se ai
ferasncia en unc gue mata los sellos y sl otro utiliza los se-
llos para matar

Uno oome la fruta acedz y otro tiens la delantera,
Ur pebre con sslud puede valer mds dque un rico sin ella.
Vale més mscostarse con hambre gque lavantarse com deudas.

Vale mde una migeja de pan con pez que %oda &a esass 1lsnz de Tian=
ies cgom rencillas.

Veneno gque no mata engorda.

Vino puro y ajo orudo hacen andar 21 moazo a8IUTrD.

Vine puro y ajo crude pasan sl puorto EEgUTDn.

Yo quea no bebo en la tabernz, huelgome de ello.

Yo s6lo ss gue nada sé. (Socrates.
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